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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

2

Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

VsSeobecné

Instalacia jednotky (pozri "11 InStalacia jednotky" [» 9])

VAROVANIE

= Po ukonéeni elektrickej inStalacie sa uistite, ¢i je kazda
elektricka ¢ast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

A

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

A

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Tato jednotka je vhodna na insStalaciu v komerénom a
lahkom priemyselnom prostredi.

A VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina& alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
péloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

VAROVANIE

Pri pripojeni k EKVDX MUSI byt vyska otvoru odsavania
vzduchu z miestnosti rovnaka alebo nizSia ako miesto
Uniku chladiva.

UPOZORNENIE

= Spotrebi€ je urCeny pre funkciu ako vstavany spotrebic.
NEMA byt pristupny beZnej verejnosti. Aby sa
zabranilo pristupu inych oséb nez su kvalifikované
osoby, vykonajte vhodné opatrenia.

= Skontrolujte, ¢i miesto pre inStalaciu dokaze udrzat
hmotnost’ jednotky. Chybna inStalacia je nebezpecna.
Méze tiez spdsobit’ vibracie a neobvyklu prevadzkovu
hluénost.

= Vytvorte dostatoény servisny priestor a kontrolné
otvory. Kontrolné otvory su potrebné pre vzduchové
filtre, prvky vymeny tepla a ventilatory.

= NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so
stropom alebo stenou, kedZze to mbdze spodsobit
vibracie.

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpedte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné pravne predpisy.

» Cela elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat
v stlade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a tieto NESMU prist
do kontaktu s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte,
aby na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi
tlak.

= Nezabudnite nainStalovat uzemrovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie mbéze spodsobit zasah
elektrickym pradom.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, ze ste nainStalovali prudovy chranic.
Zanedbanie tejto zasady moéze spoOsobit Uraz
zasiahnutim elektrického pradu alebo vznik poziaru.

UPOZORNENIE

» Z bezpecnostnych ddévodov je pozadovana minimalne
dizka potrubia vonkajsieho vzduchu, vystupného
vzduchu a spatného vzduchu 1,5 m. Ak je potrubie
kratSie alebo ak nie je nainstalované ziadne potrubie,
potom sa MUSIA do otvorov pre potrubie alebo otvorov
jednotky nainstalovat mreze.

= Uistite sa, Ze do potrubia neméze fukat vietor.

A UPOZORNENIE

Predtym, ako otvorite kryt, nezabudnite vypnut vypinace
elektrického napgjania hlavnych jednotiek a inych
zariadeni spojenych s hlavnymi jednotkami.

= Odskrutkujte skrutky zaistujuce kryt a otvorte skrifovy
rozvadzac.

= Zaistite Snuru elektrického napdjania a riadiaci vodi¢
pomocou spony tak, ako je zobrazené na obrazkoch.

A

VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujuce zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢
alebo elektricky ohrievac).

Elektricka inStalacia (pozri "12 Elektricka inStalacia™ [» 12])

VAROVANIE

= Cell elektricky instalaciu MUSI ingtalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sdlade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE

Ak je na vstupe kablov medzera, obalte kabel (alebo
kable) tesniacim materialom z vrecka s prisluSenstvom.

Zabrani sa tym vniknutiu malych predmetov (napriklad
detskych prstov, ... atd.), ako aj kvapiek tekutiny do

an

8§+ o

VAROVANIE

Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
Gasovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.
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3 Bezpecnostné pokyny pouzivatela

VAROVANIE

= Pri kontrole skriflového rozvadzaca jednotky musi byt

jednotka VZDY odpojena od elektricke] siete. Rozpojte
prislusny preruSovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpe€nostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu ind, neZz je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

A

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych poélov s najmene;j
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Gplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

A VAROVANIE

Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je
nespravne pripojena N faza, na zariadeni moéze
vzniknut porucha.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze spdsobit zasah elektrickym prudom.

= InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpelte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s potrubim ani
ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané
vodice, predizovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo
tato jednotka je vybavena invertorom. Kondenzator s
posunom fazy znizi vykon a méze spdsobit nehodu.

A

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpeénych situacii.

A

UPOZORNENIE

V pripade kombinacie s nadStandardnou vybavou
EKVDXpouzivajicej chladivo R32  NEVYPINAJTE
elektricky vypinag, iba ak citite nieCo horiet alebo pocas
kratkej doby opravy, kontroly alebo Cistenia jednotky. Inak
sa NEDA zistit netesnost chladiva R32.

Pre pouzivatela

3

Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

3.1

VSeobecné

A

VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od
osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecénost.

Deti sa NESMU hrat’ so spotrebiéom.

Cistenie a udrzbu NESMU vykonavat
deti bez dozoru.

A

VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny

VAROVANIE

Aby sa zabranilo zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo poZziaru:

» Jednotku NEVYPLACHUJTE.

» Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne
predmety obsahujuce vodu.

A

UPOZORNENIE

= Na vrchnu éast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety alebo zariadenia.

Navod na intalaciu a pouzitie
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4 Pouzivatel'ské rozhranie

= Na hornu Cast’ jednotky
NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:
|

To znamena, ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz systému, likvidaciu
chladiacej zmesi, oleja a ostatnych ¢&asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny urad.

Batérie su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamena, ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Ze batéria obsahuje tazky kov nad
ur€itu uroven koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat' v Specialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. Zabezpe€enim spravnej likvidacie starych batérii
pomobzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zzivotné
prostredie a fudské zdravie.

3.2 Pokyny pre bezpec¢nu prevadzku

/N\ UPOZORNENIE

V priebehu prevadzky NIKDY
nekontrolujte alebo necistte jednotku.
MézZe to spOsobit zasah elektrickym
pradom. NEDOTYKAJTE sa
otacCajucich sa dielov, ktoré spésobia
zranenie.

/\ UPOZORNENIE

Pred ziskanim pristupu k jednotke
nezabudnite VYPNUT prevadzku a
odpojit nap3janie.

/\ VAROVANIE

Ak déjde k nieGomu nezvycajnému
(je citit’ zapach po horeni atd’.),
zastavte prevadzku jednotky

a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti méze spdsobit
poruchu, zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

4 Pouzivatel'ské rozhranie

Tento navod na obsluhu vam poskytuje nelplny prehlad hlavnych
funkcii systému.

Podrobné informacie o pozadovanych &innostiach pre dosiahnutie
ur€itych funkcii moézete najst v prislusnom navode na instalaciu a
obsluhu vnutornej jednotky.

Pozri navod na obsluhu nainstalovaného ovladaca.

5 Udrzba a servis

A UPOZORNENIE

VSetky suvisiace bezpecnostné pokyny najdete v
"3 Bezpecnostné pokyny pouzivatela" [» 4].

@ POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspori raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu méze prislusna legislativa vyzadovat' kratSie intervaly
udrzby.

POZNAMKA

Odporu¢ame Cistit najmenej raz za kazdé 2 roky (pre
bezné pouzitie v kancelarii) Ak je potrebné, pouzite kratSie
intervaly udrzby.

/N\ UPOZORNENIE

Tato jednotka je vybavena elektricky
napajanymi bezpecnostnymi meracimi
zariadeniami, ktoré su potrebné pri
pripojeni k EKVDX. Aby bola jednotka
efektivna, MUSI byt po instalacii
neustale elektricky napajana s
vynimkou kratkodobych ¢asovych
usekov pre udrzbu.

5.1 Udrzba vzduchového filtra

@ POZNAMKA

= Vzduchovy filter NEUMYVAJTE horticou vodou.
* Vzduchovy filter NESUSTE nad ohfiom.

= Vzduchovy  filter =~ NEVYSTAVUJTE

slne¢nému svetlu.

» Na vzduchovom filtri NEPOUZIVAJTE organické
rozpustadla, napr. benzin a riedidla.

priamemu

= Vzduchovy filter po vykonani udrzby nezabudnite
nainstalovat (chybajici vzduchovy filter spdsobi
upchatie prvku vymeny tepla). K dispozicii si nahradné
vzduchové filtre.

VAM350~2000J*VEB* DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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6 Odstranovanie problémov

Cistenie vzduchovych filtrov

1 Cez kontrolny otvor prejdite do stropu, uvolnite skrutku
zavesného mechanizmu (na lavej strane) a otvorte udrzbarsky
kryt. Udrzbarsky kryt odoberte jeho otodenim okolo zvislej osi
kovového zavesu.

Servisny kryt

Zavesny mechanizmus
Kovovy zaves

Modely 350~1000
Modely 1500+2000

W>»ooTo

2 Ztelesa jednotky odoberte vzduchoveé filtre.

Prvok vymeny tepla
Rukovat

Kolajnica
Vzduchovy filter
Modely 350~1000
Modely 1500+2000

WPraoooTo

3 Vzduchovy filter zlahka poklepte rukou alebo ho vycistte
vysavacom. Ak je mimoriadne znecisteny, umyte ho vo vode.

4 Ak je vzduchovy filter umyty, Uplne odstrante vodu a nechajte
ho uschnut na 20 az 30 minut v tieni.

5 Po uplnom vysu$eni vzduchovy filter nasadte spat na svoje
miesto po instalacii prvku vymeny tepla. PresvedCte sa, Ze je
vzduchovy filter orientovany spravne tak, ako je zobrazeny na
obrazku.

6 Pevne namontujte naspat servisny kryt.

5.2  Udrzba prvku vymeny tepla

@ POZNAMKA

= Prvok vymeny tepla NIKDY neumyvajte vodou.

= NIKDY sa nedotykajte papiera prvku vymeny tepla,
lebo sa mdze poskodit, ak sa pouziva sila.

= Prvok vymeny tepla NESTLACAJTE.

Cistenie prvku vymeny tepla

1 Vyberte prvky vymeny tepla. Pozri "5.1 Udrzba vzduchového
filtra" [» 5].

2 Pouzivajte vysavac vybaveny kefou na konci vysavacej trysky.

3 Na odstranenie prachu z povrchu prvku vymeny tepla pouzite
vysavac a zlahka pritlacte kefu na povrch prvku vymeny tepla.

4 Prvok vymennika tepla polozte na kolajnicku a bezpecne
zasunte do jednotky.

Vzduchové filtre nainstalujte do jednotky.

Nainstalujte servisny kryt.

6 Odstranovanie problémov

Ak dbjde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Navod na intalaciu a pouzitie
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7 Premiestnenie

Porucha Opatrenie Porucha Opatrenie
Ak poistné zariadenie ako je napr. Vypnite hlavny vypina¢ Systém vobec = Skontrolujte, ¢&i nevznikla porucha
poistka, isti¢ alebo isti€ uzemnenia su  |elektrického napajania. NEFUNGUJE. elektrického napajania. PoCkajte, kym sa
Casto aktivované alebo hlavny vypinaé napajanie obnovi a opat ho spustte.
ON/,OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE = Skontrolujte, Ci nie je vypalena poistka
spravne. alebo &i nie je aktivovany isti€. V pripade
Ak z jednotky unika voda. Zastavte prevadzku. potreby vymefite poistku alebo opét
Prepina¢ prevadzky NEFUNGUJE Vypnite elektrické zapnite istic.
spravne. napajanie. = Skontrolujte, &i je na ovladadi zobrazeny
Ak je na displeji ovladaca zobrazené Upovedomte vasho sposob ovladania prevadzky. To je
Cislo jednotky, kontrolka prevadzky blika |instalatéra a informujte ho normélne. Jednotku ovladajte pomocou
a zobrazi sa kéd poruchy. o kdéde poruchy. ovladaca klimatizacie alebo centralnym
ovladacom. Pozri
Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vy$Sie uvedenych "13 Konfiguracia" [» 17].
pripadov a nie je zrejma zZiadna z vySSie uvedenych poruch, systém L L i
preskumajte podla nasledovnych postupov. * Skontrolujte, Ci je na ovladaci zobrazeny
rezim pohotovostnej prevadzky, ze je v
INFORMACIE rezime predbeznej klimatizacie/
Jednotka nemusi fungovat podla pozZiadaviek v dosledku predbe;neho v'ykurovanla. J?dn’otkaw sa
kontroly znecistenia vzduchu. zasta}w a spusti Sal p’o d.okon‘cgn.l rezimu
prevadzky predbezna klimatizacia alebo
V pripade, Ze sa na displeji ovladaca vnutornej jednotky objavi kod predbezné vykurovanie. Pozri
poruchy, kontaktujte vasho instalatéra a informujte ho o koéde "13 Konfiguracia" [» 17].
poruchy, type jednotky a vyrobnom disle (tieto informéacie mézete Mnozstvo » Skontrolujte, & vzduchovy filter a prvok
najst na vyrobnom Stitku jednotky). vystupujuceho vymeny tepla NIE su upchaté. Pozri
Pre vasu potrebu je vam k dispozicii zoznam s kédmi portich. Pozri vzduchu je malé a "5 Udrzba a servis" [» 5].
"15.1.1 Kédy chyb: Prehlad" [» 25]. V zavislosti od Grovne kédu vystupuijtci hluk je
poruchy méZete kod resetovat stladenim tlagidla ON/OFF (ZAP/ velky.
VYP). Ak NIE, poziadajte vasho instalatéra o radu. MnozZstvo = Skontrolujte, & je  nainStalovany
Ak je po kontrole vSetkych vyssie uvedenych poloZiek nemozné vystupujdceho vzduchovy filter a prvok vymeny tepla.
odstranit problém, skontaktujte sa s vasim instalatérom a uvedte vzduchu je velké a Pozri "5 Udrzba a servis” [» 5].
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s Vys,“fpujuc' hluk je
vyrobnym g&islom) a datum instalacie (mal by byt uvedeny na velky.

zaruénom liste).

INFORMACIE

Funkcia predbezného vykurovania/predbeznej klimatizacie
vetracej jednotky s rekuperaciou tepla je zablokovana, ak
je pripojena k EKVDX.

7 Premiestnenie

O demontdaz a opatovnu inStalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technicku odbornost.

8 Likvidacia

@ POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sllade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
4P664011-1B — 2024.01
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9 Informacie o baleni

Pre instalatéra

9

9.1

9.1.1

Modely 350+500

Informacie o baleni

Ventilatorova jednotka vetrania s
rekuperaciou tepla

Odstranenie prislusenstva

Modely 650~1000

\-\

f

d e ‘
Konektor pre pridavny externy timi¢
VSeobecné bezpecnostné opatrenia
Navod na instalaciu a pouzitie
Priruby potrubia (modely 350~1000 4x, modely
1500+2000 8x)
Skrutky (modely 350+500 16x, modely 650~1000 24x,
modely 1500+2000 48x)

f Tesniace pasy pre kable (vstup kabla do rozvodne;j
skrine)

a
b
c
d

[}

10 O ventilatorovej jednotke
vetrania s rekuperaciou tepla

Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla je uréena pre
inStalaciu vo vnutri.

POZNAMKA

VZDY pouzivajte vzduchové filtre. Ak sa vzduchové filtre
NEPOUZIVAJU, prvky vymeny tepla sa moZu upchat a
mézu spdsobit’ slaby vykon a naslednu poruchu.

Rozsah prevadzky

Vonkajsi vzduch + vzduch miestnosti
-10°C DB~46°C DB
<80%

Teplota

Relativna vihkost

Umiestnenie jednotky VAM
0°C DB~40°C DB
<80%

Teplota

Relativna vihkost

Modely 1500+2000

Je mozné, Ze v dbsledku kondenzéacie sa papierovy vymennik tepla
poskodi, ak jednotka pracuje v podmienkach s vysokou vnutornou
vlhkostou kombinovanou s nizkou vonkajsou teplotou. Ak déjde k
takym kombinovanym podmienkam v priebehu dlhSieho €asového
obdobia, je potrebné vykonat potrebné predbezné opatrenia, aby sa
zabranilo kondenzacii. Priklad: nainstalujte predbezny ohrieva¢ pre
ohriatie vonkajsieho vzduchu.

Ak je ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
nainStalovana naopak, minimalna dovolena teplota vonkajSieho
vzduchu je 5°C. Ak to nie je mozné zarugit, MUSITE nainstalovat
ohrievag pre ohriatie vonkajSieho vzduchu na 5°C.

10.1 O nadstandardnej vybave EKVDX

Nadstandardna vybava EKVDX je klimatizaéna jednotka pre
predbeznu Upravu privodného vzduchu z vetracej jednotky s
rekuperaciou tepla VAM. Pre pohodiné ovladanie teploty je stale
potrebné nainstalovat normalnu vnutornu jednotku.

K dispozicii su jednotky EKVDX:
= pre modely VAM500~2000J*.
= s chladivami R32 alebo R410A.

V pripade, Ze je nainStalovana EKVDX, po nastaveni na mieste
inStalacie na EKVDX nezabudnite nastavit vhodné nastavenia na
mieste instalacie na VAM. Pozri "13.2 Nastavenia na mieste
instalacie" [» 19].

Navod na intalaciu a pouzitie
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11 Instalacia jednotky

INFORMACIE

V pripade pripojenia k EKVDX je vzdy minimalny prietok
vzduchu pocas normalnej prevadzky alebo pocas detekcie
uniku chladiva >240 m?/h.

11 Instalacia jednotky

11.1

Priprava miesta instalacie

Ventilatorovu jednotku vetrania s rekuperaciou tepla alebo mriezku
nasavania vzduchu alebo vystupu vzduchu NEINSTALUJTE na
nasledovnych miestach:

Miesta, ako su strojarsky a chemicky zavod, kde su pritomné
Skodlivé plyny alebo korozivne zlozky materialov, napr. kyselina,
alkalie, organické rozpustadla a natery.

= Miesta, napr. kupelne, vystavené vihkosti. Vlhkost moze spdsobit

uraz elektrickym pradom, elektricky skrat a iné poruchy.

= Miesta vystavené vysokym teplotam alebo priamemu plameriu.

11.11

Miesta vystavené velkému mnozstvu sadzi. Sadze sa zachytia na
vzduchovom filtri a prvkoch vymeny tepla, &im sa stavaju
nepouzitelné.

Poziadavky na miesto instalacie
ventilatorovej jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifa vSetky
bezpeénostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 3].

Priestor pre udrzbu
Pozri "17.2 Priestor pre udrzbu" [» 27].

11.2

Priprava jednotky

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifa vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 3].

INFORMACIE

= Pruzné potrubie so zvukovou izolaciou je ucinné pre
znizenie hluku pri vetrani.

= Pri vymene inStalaénych materialov zvazte pozadovany
objem prietoku vzduchu a hladiny hluku pri tejto
Specidlnej instalacii.

= Ak sa vonkaj$i vzduch infiltruje do stropu, teplota a
vlhkost v strope sa stane prili§ vysokou, zaizolujte
kovoveé Casti jednotky.

= K pristupu dovnutra jednotky pouzite LEN servisny
otvor.

= Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

11.21

InStalacia nadstandardného adaptéra PCB

Pre modely 350-500-800-1000

6

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)
KRP2A51 (volitelné prisluSenstvo)
KRP1BA101 (instala¢na skrifia)

Skrutka

g Skrutka (dodava sa s inStalacnou skrifiou)

-0 T o

Z jednotky odstrante skrutky.

Kartu s tlatenymi obvodmi PCB adaptéra ako nadstandardnej
vybavy  (KRP2A51) nasadte do inStalatnej skrine
(KRP1BA101).

Dodrzujte pokyny pre inStalaciu poskytnuté spolu so supravami
nadstandardnej vybavy (BRP4A50A, KRP2A51 a KRP1BA101).

Prevedte vodi¢ karty s potlacenymi obvodmi PCB cez uréené
otvory a pripojte ho podla pokynov v odseku "Otvorenie
rozvodnej skrine" v referenénom navode pre inStalatérov a
pouzivatelov.

Nadstandardnu vybavu nasadte na jednotku tak, ako je
zobrazené na obrazku.

Po pripojeni vodiGov upevnite kryt elektrickej rozvodnej skrine.

Pre model 650

1

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)
KRP2A51 (volitelné prisluSenstvo)
KRP1BA101 (intalacna skrira)
EKMP65VAM (montazna doska)

Skrutka

g Skrutka (dodava sa s inStalac¢nou skrifiou)

-2 0T

Z jednotky odstrante skrutky.

VAM350~2000J*VEB*

Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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11 Instalacia jednotky

2 Na jednotku nasadte montaZznu dosku nadStandardnej vybavy
(EKMP65VAM).

3 Kartu s tlaéenymi obvodmi PCB adaptéra ako nad$tandardnej
vybavy  (KRP2A51) nasadte do inStalacnej skrine
(KRP1BA101).

4 Dodrzujte pokyny pre instalaciu poskytnuté spolu so supravami
nadstandardnej vybavy (BRP4A50A, KRP2A51 a KRP1BA101).

5 Prevedte vodi¢ karty s potlatenymi obvodmi PCB cez uréené
otvory a pripojte ho podla pokynov v odseku "Otvorenie
rozvodnej skrine" v referenénom navode pre instalatérov a
pouzivatelov.

6 NadsStandardni vybavu nasadte na montaznu dosku
nadsStandardnej vybavy tak, ako je zobrazené na obrazku.

7 Po pripojeni vodi€ov upevnite kryt elektrickej rozvodnej skrine.

Pre modely 1500+2000

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)
KRP2A51 (volitelné prisluSenstvo)
KRP1BA101 (instalacna skrira)
EKMP65VAM (montazna doska)

Skrutka

g Skrutka (dodava sa s inStala¢nou skrifiou)

-~ Q20T O

1 Odskrutkujte skrutky zo stredu dosky spajajucej 2 jednotky.

2 Na hornu stranu dosky spajajucej 2 jednotky nasadte montaznu
dosku nadstandardnej vybavy (EKMPVAM).

3 Kartu s tla¢enymi obvodmi PCB adaptéra ako nadstandardne;j
vybavy  (KRP2A51) nasadte do inStalatnej skrine
(KRP1BA101).

4 Dodrzujte pokyny pre instalaciu poskytnuté spolu so supravami
nadstandardnej vybavy (BRP4A50A, KRP2A51 a KRP1BA101).

5 Prevedte vodi¢ karty s potlatenymi obvodmi PCB cez uréené
otvory a pripojte ho podla pokynov v odseku "Otvorenie
rozvodnej skrine" v referenénom navode pre inStalatérov a
pouzivatelov.

6 NadsStandardni vybavu nasadte na montaznu dosku
nadstandardnej vybavy tak, ako je zobrazené na obrazku.

7 Po pripojeni vodi¢ov upevnite kryt elektrickej rozvodnej skrine.

11.2.2

1 Priruby potrubia (a) umiestnite nad otvory potrubia.

Instalacia prirub potrubia

2 Priruby potrubia zaistite dodanymi skrutkami (b) (pozri vrecko
prisluSenstva).

a Priruba potrubia

b  Skrutka
Model Potrebné skrutky Priruby potrubia
VAM350 16 4x @200 mm
VAM500 16 4x @200 mm
VAM650 24 4x @250 mm
VAMS800 24 4x @250 mm
VAM1000 24 4x @250 mm
VAM1500 48 8x @250 mm
VAM2000 48 8x @250 mm

11.2.3

Pozri "13.2 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 19].

InStalacia nadStandardnej vybavy EKVDX

Viac informacii najdete v navode na instalaciu a obsluhu EKVDX.

11.3  Orientacia jednotky

Nasledovny nakres vam poméze nainstalovat ventilatorovu jednotku
vetrania s rekuperaciou tepla do spravnej polohy:

Normalna instalacia

o,
X
[ :
Prevratena instalacia
.
: : Bl: T
-0
.O. E]

Navod na intalaciu a pouzitie
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11 Instalacia jednotky

Zvisla instalacia

INFORMACIE

Ak je jednotka nainstalovana zvisle, instalatér MUSI dat
pod jednotku podperu na rozlozenie hmotnosti jednotky
medzi podperu a inStalacné skrutky v stene.

POZNAMKA

Ak je ventilatorova jednotka s rekuperaciou tepla
nainStalovana zvisle pri nizkych vonkajSich teplotach,
méze dojst k zaroseniu alebo zamrznutiu. Ak sa oCakavaju
také prevadzkové podmienky, vykonajte  vhodné
predbezné opatrenia, napr. nainstalujte elektricky ohrievac.

Tipy k instalacii

= InStalacia jednotky naopak umoznuje pri beznom pouzivani
kontrolného otvoru zmensenie pozadovaného priestoru pre
Udrzbu. Napriklad, ak su 2 jednotky navzajom od seba
nainStalované blizko, pre udrzbu a vymenu filtrov, prvkov
vymennika tepla a pod. je potrebny len 1 kontrolny otvor.

a

—b

a Skrifa ovladania
b Servisny kryt
¢ Kontrolny otvor
= Majte na pamati, ze ak je ventilatorova jednotka vetrania s
rekuperaciou tepla nainstalovand naopak (pozri obrazok), JE

a Stropny hak

b  Servisny kryt

11.4 InsStalacia kotviacich skrutiek

Predpoklad: Pred instalaciou kotviacich skrutiek skontrolujte cudzie
predmety, napr. vinyl a papier, Ci zostali vo vnutri skrine ventilatora.

1 Nainstalujte kotviace skrutky (M10 az M12).
2 Cez kotviace skrutky prevlecte kovové zavesné konzoly.

3 Kotviace skrutky zaistte podlozkou a maticou.

Pre modely 350~1000

b
[
d
b
[
d
%—

a Stropny hak

b Matica

¢ Podlozka

d Dvojitda matica

@ POZNAMKA

Jednotku VZDY zaveste pomocou jej zavesnych konzol.

11.5 Pripojenie potrubia
Potrubie NEPRIPAJAJTE nasledovne:

X

Extrémne neohybaijte. Potrubie NEOHYBAJTE o viac ako 90°.

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
4P664011-1B — 2024.01

DAIKIN

Navod na instalaciu a pouzitie

11



12 Elektricka inStalacia

L
X

Viacnasobny ohyb

Zmensite priemer. NEZMENSUJTE priemer potrubia.

= Minimalny polomer ohybu pre pruzné potrubia je nasledovny:
(Dpotrubia/2)x1,5

= Aby sa zabranilo Uniku vzduchu, obalte Cast, kde su priruby
potrubia a potrubie spojené, hlinikovou paskou.

= Umiestnite otvor privodu vzduchu ¢o mozno najdalej od otvoru
spatného privodu vzduchu z miestnosti.

= Pouzite potrubia s priemerom, ktory sa hodi pre model jednotky.
Vid knihu s technickymi adajmi.

NainsStalujte dve vonkajSie potrubia so sklonom smerom dole
(minimalne 1:50), aby sa zabranilo vniknutiu dazdovej vody do
jednotky. Tiez nezabudnite izolovat obe potrubia, aby nedoslo k
tvorbe rosy. (Izolany material: 25 mm hruba sklenena vina)

= Ak je teplota a vlhkost vo vnutri pod stropom vzdy vysSia, do
vnutra stropu nainstalujte vetracie zariadenie.

= Ak kovové potrubie prechadza cez kovovu dosku, drétend dosku
alebo kovovu dosku drevenej konstrukcie steny, potrubia a
elektrické vedenie v stene zaizolujte.

= Potrubie nainstalujte tak, aby vietor NEMOHOL fukat dovnutra
potrubia.

« VSetky 4 potrubia MUSIA mat dizku 21,5 m (vynimka: VAM v
kombinacii s nadsStandardnou vybavou EKVDX, pozrite navod na
prevadzku a instalaciu EKVDX).

Modely 350~1000

a L

&

a|——
|/$‘-‘|/ i/// 777
b -
-+—c

e
T TT7I777 VA

Modely 1500+2000

d
d

Hlinikova paska (dodava zakaznik)
Izolaény material (dodava zakaznik)
Priruba potrubia (prisluSenstvo)
Minimalny sklon 1:50

Privod vzduchu

Vzduch miestnosti

INFORMACIE

Viac informacii o spojeniach potrubia v kombinacii s
modulom EKVDX najdete v navode pre inStalatéra a
pouzivatel'skej referencnej prirucke jednotky EKVDX.

-0 Q0T O

12 Elektricka instalacia

A UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vSetky

bezpeénostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 3].
12.1  Specifikacie elektrickych
komponentov
Model | 350 | 500 | 650 | 800 | 1000 | 1500 | 2000
Elektrické napajanie
Napatie 220~240 V + 10%.
Frekvencia 50/60 Hz
MCA (A) 1,56 | 2,08 | 2,80 | 4,39 | 4,90 | 8,78 | 9,80
MFA (A) 6 6 6 6 6 16 16
Motor ventilatora
P (kW) 0,08x | 0,08x | 0,106 | 0,21x | 0,21% | 0,21x | 0,21x
2 2 x2 2 2 4 4
FLA (A) 0,62x%|0,83% | 1,12x | 1,76% | 1,96x | 1,76 | 1,96%
2 2 2 2 2 4 4

MCA  Minimalny prud obvodu
MFA Maximalny prud poistky

P Menovité zatazenie motora
FLA Prud pri plnom zatazeni

POZNAMKA

Pri pouziti elektrickych istiCov zvySkovych pradov je
potrebné pouzit' vysoko-rychlostné zariadenie na 300 mA
zvySkovy prevadzkovy prud.

POZNAMKA

Elektrické napajanie MUSI byt istené poZadovanymi
bezpecnostnymi zariadeniami, napr. hlavhym vypinacom,
poistkou s velkou zotrvacnostou na kazdej faze a isticom
uzemnenia podla platnej legislativy.

POZNAMKA

Ostatné podrobnosti najdete v technickej priru¢ke udajov.

Navod na intalaciu a pouzitie
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12 Elektricka insStalacia

12.2  Specifikacie poistiek a kablov
dodanych zakaznikom

A VAROVANIE

Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté
elektrické bezpe€nostné zariadenia a elektrické napajanie.

Vedenie elektrického napajania

Poistky dodané 6 A/16 A 12.3 Otvorenie skrinového rozvadzaca
zékaznikom
Vedenie HO5VV-U3G A UPOZORNENIE
Velkost Vedenie MUSI spifiat platné predpisy. Predtym, ako otvorite kryt, nezabudnite vypnut vypinace

Prenosové vedenie eIe!(trického . napajania hlav'n.ych jednptiek a inych
Kable Vodi¢ s plagtom (2-vodidovy) zariadeni spojenych s hlavnymi jednotkami.
Velkost 0,75~1,25 mm? . Odslfrutklfjte skrutky zaistujuce kryt a otvorte skrifovy

rozvadzac.

Preventivne opatrenia

Pri pripojeni viac ako jedného vodi€a k vedeniu elektrického
napajania pouzite vodi¢ priemeru 2 mm? (21,6 mm).

Pri pouziti 2 napajacich elektrickych vedeni s prierezom vacsim ako
2 mm? (1,6 mm), rozdelte vedenie mimo svorkovnice jednotky v
stlade s predpismi a normami pre elektrické zariadenia. Vetva MUSI
byt tienena, aby sa dosiahol rovnaky alebo vysSi stuperi izolacie ako
v pripade samotnej sietovej elektroinstalacie.

Udrzujte celkovy prud krizového vedenia medzi vnutornymi
jednotkami mensi 12 A.

NEPRIPAJAJTE vodiée s rdznou hribkou k rovnakej uzemriovacej
svorke. Volné spoje mézu narusit ochranu.

Pre informacie o elektroinstalacii oviadaca nahliadnite do navodu na
inStalaciu ovladaca, ktory ste dostali s oviadacom.

Priklad zapojenia

a
| b !
d i| oz | d
L NG ' | L N
VRV HRV
|
D [N H2 BREE [P2]P1] |F1|F2|JC|J1|J2|J3|@

LI L.

e
P1
a
A
I L S HRV. [\
VRV E; ———
/

JE

Vonkajsia jednotka/jednotka BS

Skrifiovy rozvadzac

Vnutorna jednotka

Elektrické napajanie 220-240 V~50/60 Hz
Ovladac¢ pre VRV

Prenosové vedenie

Ovlada¢ pre VAM

Qa0 Q0T O

Pre prenosné vedenie pouzite tieneny kabel. Uzemnite tienenie

tieneného kabla k ® na uzemrovacej skrutke s podlozkou C-cup.

= Zaistite $nuru elektrického napajania a riadiaci vodi¢
pomocou spony tak, ako je zobrazené na obrazkoch.

Modely 350~650
n m
LR
)
oClT 8 JNIAY 2 r
T OO e a0
X33A {
X14A g - °
o
j
f
i
I

=1 Ir
=) I
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12 Elektricka inStalacia

% \%7 a Modely 800+1000
r h
b p

AN I3 A%

—) ) (TR

) 5 =
O gl Elripaes Vg

X33A

X14A 7= 1

]

i
|
!

o
B

[ |

©@
[¢]
@

/

Skrifiovy rozvadzac

Karta PCB

Kryt spinacej skrine

Upeviovacia skrutka a podlozka

Uzemrovacia svorka

Svorkovnica

Karta so svorkami prenosového vedenia (P1, P2, F1, F2)
Prenosové vedenie (k nadStandardnému ovladacu)
Kabel elektrického napajania

Vodice pre pripojenie pridavného externého timi¢a
(dodané prislusenstvo)

I1zolované konce vedeni-uzavrety konektor (0,75 mm?)
(dodava zakaznik)

Pruzny kabel s dvojitou a zosilnenou izolaciou
(0,75 mm?) k externému timiu (dodava zakaznik)
Spona (dodava zakaznik)

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)

KRP2A51 (volitelné prisluSenstvo)

Snimac CO: (volitelné prislusenstvo)

Samorezna skrutka

Vodi¢e pre operaciu osviezenia vzduchu

—_—_-TQ 0 Q0T W

=

~oTvo0os3

Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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12 Elektricka insStalacia

Modely 1500+2000

/

Skrifiovy rozvadza¢

Karta PCB

Kryt spinacej skrine

Upevriovacia skrutka a podlozka

Uzemnovacia svorka

Svorkovnica

Karta so svorkami prenosového vedenia (P1, P2, F1, F2)
Prenosové vedenie (k nadStandardnému ovladacu)
Kabel elektrického napajania 5 5 o
Vodice pre pripojenie pridavného externého timi¢a O g [ I
(dodané prislusenstvo) | X33A 3:J21J 1C] Qlﬂlélﬂ
Izolované konce vedeni-uzavrety konektor (0,75 mm?2)

(dodava zakaznik) _E]X1 4A
Pruzny kabel s dvojitou a zosilnenou izolaciou D g m
(0,75 mm?) k externému timiu (dodava zakaznik) D
Spona (dodava zakaznik)

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo) oD X35AHH
KRP2A51 (volitelné prislusenstvo) A1P O
Snima¢ CO: (volitelné prislusenstvo) X24AB— 1) ]
Samorezna skrutka

Vodi€e pre operaciu osviezenia vzduchu D o D

Q@ D Q0T QO

—

=

~oTO0s53

o a

/e

O
©@
o
x
Dr\)
<
[ce)] >
oS=
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12 Elektricka inStalacia

Uzemnovacia svorka

Svorkovnica

Karta so svorkami prenosového vedenia (P1, P2, F1, F2)
Prenosové vedenie (k nadStandardnému ovladacéu)
Kabel elektrického napajania

Vodice pre pripojenie pridavného externého timi¢a
(dodané prislusenstvo)

k Izolované konce vedeni-uzavrety konektor (0,75 mm?)
(dodava zakaznik)

Pruzny kabel s dvojitou a zosilnenou izolaciou

(0,75 mm?) k externému timicu (dodava zakaznik)
Spona (dodava zakaznik)

BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)

KRP2A51 (volitelné prislusenstvo)

Snima¢ CO: (volitelné prislu§enstvo)

Samorezna skrutka

Vodice pre operaciu osviezenia vzduchu

=5Q -0

—

~ovo0s3

12.4 Elektrické pripojky pre pridavny
timi¢ dodany zakaznikom

Externy tlmi¢ zabranuje vstupu vonkajSieho vzduchu, ak sa VAM
vypne.

Hlavna karta PCB VAM poskytuje kontakt pre externy timic.
|| j
_— 2l ¢
b
o= O m PCB

!

o+Q

o0 —

r—m— o o3
A a VAM
b Externy timi¢

I ¢ Uzemnenie externého timi¢a
X35A :J d  Zdroj elektrického napdjania
B ﬁ UPOZORNENIE
X24A Dodrzte pokyny uvedené nizSie.

i Pozadované elektrické pripojky

Pripojte jeden koniec vedenia prisluSenstva ku konektoru X24A na
karte PCB a druhy koniec vedenia k externému timi€u cez konektor
s izolovanymi koncami vodicov (0,75 mm?).

Elektricky obvod vyzaduje prudovu ochranu 3 A a maximalne
() napatie 250 V.

X24A uzavrie kontakt, ak sa spusti ventilator VAM a otvori kontakt,
ak sa ventilator zastavi.

EETTEETRTTRRT)

o o 12.5 Pripojenie elektrického vedenia
r hoh A VAROVANIE
Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté
elektrické bezpeénostné zariadenia a elektrické napajanie.
q . . .
. 1 Kabel elektrického napajania: Kabel umiestnite cez ram a
ﬂ s 9\ | vodice pripojte k svorkovnici (L, N, zem).
® 2 Elektrické napajanie pripojte k svorke elektrického napajania
tak, ako je zobrazené v odseku "Otvorenie rozvodnej skrine" v
referenénom navode pre instalatérov a pouzivatelov.
q — ¢ 3 Prenosovy(é) kabel(kable): Kabel(kable) umiestnite cez ram a
| " vodice pripojte k svorkovnici (P1, P2).
o q
)|
d ol
a Skrifovy rozvadzac
b Karta PCB
¢ Kryt spinacej skrine
d Upevnovacia skrutka a podlozka
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
1 6 Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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13 Konfiguracia

nm ol ok — A A 13  Konfiguracia
|J3|J2|J1|JC| |F2|F1|P2| P1|
HOHO 13.1 Zmena nastaveni

777777777777777 Nastavenia ventilatorovej jednotky vetrania s rekuperaciou tepla sa
T~ moézu nastavovat pouzitim ovladaca bud ventilatorovej jednotky

AN vetrania s rekuperaciou tepla alebo klimatizacie.
SS1 :J Nastavenia (format: napr. 19(29)-1-02), ktoré sa pouzivaju v tejto
) E{ kapitole, su zlozené z 3 €asti, rozdelenych pomocou "-":
— 2 « Cislo rezimu: napriklad, 19(29), kde 19 je &islo reZimu pre
3 e nastavenia skupiny a 29 je Cislo rezimu pre jednotlivé nastavenia.
% = Cislo prepinaga: napr. 1
« Cislo pozicie: napr. 02
—d
Pociato¢né nastavenia
c

= Cisla rezimu 17, 18 a 19: ovladanie skupiny ventilatorovych
jednotiek vetrania s rekuperaciou tepla.

POZNAMKA

Cisla rezimu nastavenia na mieste instalacie 17, 18 a 19
NEMOZU byt pouzité s vnitornymi jednotkami EKVDX.

F1UG63A =« Cisla rezimu 27, 28 a 29: samostatné ovladanie alebo pri ovladani

Vysledok: Od ¢isla rezimu 20 a vy$Sie musite tiez vybrat Cislo

(S - s nadstandardnymi jednotkami EKVDX.
Pripad 1: Zmena nastaveni s BRC1E53
a
Zabezpecte, aby bolo veko skrine rozvadzaca na ventilatorovej

a  Elektrické napajanie jednotke vetrania s rekuperaciou tepla uzavreté.

b Svorky

¢ Obkrogny timi¢ 1 Kratko stlacte tlacidlo pre zapnutie osvetlenia obrazovky.

d Obkro¢ny timi¢ (len modely 1500+2000 spodnej jednotk: . . . v . . .
e Externy t)(mié (df,déva Zarkgzn,rk) podnel] V) 2 Stlacte a drzte tlaCidlo Zrudit (Cancel) (a) stlacené najmenej
f Komunikacie ventilatora 4 sekundy. Tak sa dostanete do menu Servisné nastavenia.

KRP2A51 (nadstandardna vybava L . . .

ﬁ Ovladad ¢ Y ) 3 Pomocou tlacidiel Hore/Dole prejdite na Nastavenia na mieste
i Centralne ovladanie instalacie a stlacte tlacidlo Menu/Enter (b).

j Vonkajsivstu

|: Termisjtor von‘f(ajéieho vzduchu 4 Stlacenim tlacidiel VIavo/Vpravo oznacte Cislo pod Mode.

I Termistor vnatorného vzduchu . s . . < . -
m  Obkro&ny timig (len modely 1500+2000 spodnej jednotky) Na vyber pozadovaného Cisla rezimu pouzite tlaCidlo Hore/
n  Obkroény timi& Dole.

o BRP4A50A (volitelné prislusenstvo)

P

q

Snimac¢ CO:z . P - .
Nastavenie z vyroby (Ziadna operacia, ak sa zmeni jednotky pre individualne oviadanie.
nastavenie) 6 Stlacenim tlagidiel VIavo/Vpravo oznadte &islo pod Unit No..
A VAROVANIE 7 Na vyber ¢&isla vnutornej jednotky pouzite tlacidlo Hore/Dole.
Ak je na vstupe kablov medzera, obalte kabel (alebo ZIZ:;LUCISIE‘ jednotky NIE je potrebné, ak konfigurujete celu

kable) tesniacim materialom z vrecka s prisluSenstvom.
8 Na vyber Cisla prepinata (0 az 15) pouzite tlacidla Vravo/

Zabrani sa tym vniknutiu malych predmetov (napriklad Vpravo.

detskych prstov, ... atd.), ako aj kvapiek tekutiny do
jednotky. V pripade individualnych nastaveni:

O X Prevédzkové nastavenia
+ — C. jednotky  Rezim
0 20
ofH 1-00 2-00 3-00
4— 55—  6— T

8§+ 5y

8— 99— 10— 11-—
12— 13— 14— 15—
= W& Vralit  Nastavenie K3

V pripade nastaveni skupiny:

Prevadzkové nastavenia

Rezim

POZNAMKA o o Cae  Be
. 4— 55— 6= T—

Nastavenia z vyroby: NEMENTE nastavenia prepinacov, o= o= = 9=

ak je pripojeny ovladag. SS1 je nastavenie prepinaca pre T e &

obsluhu jednotky bez ovlddaca. Zmena nastavenia

prepinaca, ak je pripojeny ovlada¢, zastavi normainu 9 Na vyber pozadovaného &isla polohy pouZite tlagidla Hore/
¢innost' jednotky. Nechajte prepina¢ na karte PCB na Dole.

nastaveni z vyroby.

10 Stladte tlagidlo Menu/Enter (b) a potvrdte vyber pomocou Ano.

VAM350~2000J*VEB* DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla 1 7
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13 Konfiguracia

Prevadzkové nastavenia

UloZit nastavenia?

Nie

&&Vratit  Nastavenie

>

11 Po ukonéeni v8etkych zmien, stlacte tlacidlo Zrusit (Cancel) (a)
dvakrat a vratite sa do normalneho rezimu.

Pripad 2: Zmena nastaveni s BRC301B61

Zabezpecte, aby bolo veko skrine rozvadzaca na ventilatorovej
jednotke vetrania s rekuperaciou tepla uzavreté.

1

S jednotkou v normalnom rezime stlacte tlacidlo Inspection/Trial
(Kontrola/Pokus) (a) minimalne na 4 sekundy a prejdete do
rezimu nastavenia na mieste inStalacie.

Na vyber ¢&isla rezimu vetrania pouzite tlacidlo rezimu vetrania
(hore - b) a tlagidlo rychlosti prudenia vzduchu (dole b).

Vysledok: Zobrazenie kédu blika.

Ak chcete konfigurovat' nastavenia pre jednotlivé jednotky pod
riadenim skupiny, stlacte tlacidlo zap/vyp nastavenia hodin (c) a
zvolte Cislo jednotky, ktoru chcete konfigurovat.

Ak chcete zvolit islo prepinaca nastavenia, stlacte hornu ¢ast
tlagidla hodin (d). Ak chcete zvolit &islo polohy nastavenia,
stlacte spodnu ¢Gast tlacidla hodin (e).

Stlacte tla€idlo Program/Cancel (f) jedenkrat a tym prejdete do
rezimu nastavenia.

Vysledok: Zobrazenie kddu prestane blikat' a rozsvieti sa.

Stlacte tlacidlo Kontrola/Skuska (a) a tak sa dostanete spat do
normélneho rezimu.

4 )
// LI) \\
HRV 0
O I A A )
UNIT No. !hr [ ‘% (&}
O»O gemng| & (L2 )
GROUP [ |\ GO FRESH UP | ———————
o oL i)
| (o»1 ) L A
= £
f [>-q] v W
| | =
TEST
N\ BRC301B61 Y,
d e
INFORMACIE

Nastavenie 18(28)-11 SA NEDA zvolit s tymto ovladagom.

Pripad 3: Zmena nastaveni s BRC1H

INFORMACIE

Pozrite si, prosim, navod na instalaciu a pouzivatelsku
referenénu priru¢ku pouzivatel'ského rozhrania BRC1H.

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Konfiguracia

13.3 Nastavenia pre vSetky konfiguracie

Nastavenie 17(27)-4: Najprv zvolte otacky ventilatora. Nastavte ich na vysoké alebo mimoriadne vysoké.
Prud "VSetky ostatné konfiguracie systému" nie je pouzitelny pri kombinacii VAM s EKVDX. Skontrolujte nastavenia na mieste pouzitia pre obe
jednotky, aby ste sa uistili, ze kombinacia VAM a EKVDX je funkéna

Priame spojenie potrubi
alebo vonkajsi ventilator

Vsetky ostatné konfiguracie systému

Modely 350~1000

Modely 1500+2000

Varovanie: Pokles tlaku
v potrubi hornych a
spodnych jednotiek musi
byt rovnaky, aby sa
vytvoril rovnovazny
systém.

Vyberte medzi 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

v

Nastavenia 19(29)-2 a
19(29)-3: Vyvazenie
vystupného a privodného
vzduchu krokmi ventilatora
1-15 na zaklade kriviek
prudenia vzduchu (pozri
knihu udajov) a pokles tlaku
v systéme.

Nastavenia 19(29)-2 a
19(29)-3: Vyvazenie vystup-
ného a privodného vzduchu
krokmi ventilatora 1-15 na
zaklade kriviek prudenia
vzduchu (pozri knihu udajov)
a pokles tlaku v systéme.

v

v

MUSITE aktivovat nastave-
nie 19(29)-0-03.

Varovanie: Ak nastavenie
NIE je aktivované, signal
Cistenia filtra NEBUDE dany
spravny &as.

MézZete aktivovat nastavenie
19(29)-0-04.

Varovanie: Ak nastavenie
NIE je aktivované, signal
Cistenia filtra NEBUDE dany
spravny ¢as.

MébzZete aktivovat nastave-
nie 19(29)-0-05: nominalny
bod je automaticky uréeny
pri nominalnej rychlosti
prudenia (pozri knihu udajov
pre Specifické hodnoty).

VAM350~2000J*VEB*
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13 Konfiguracia

13.3.1 O nastaveni 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

= Ak ste UspeSne konfigurovali nastavenie 19(29)-0-04, systém ho
automaticky zmeni na nastavenie 19(29)-0-01.

= Ak ste UspeSne konfigurovali nastavenie 19(29)-0-05, systém ho
automaticky zmeni na nastavenie 19(29)-0-02.

@ POZNAMKA

Ak je potrubie zmenené, nainStalujte Cisté filtre a opat
prekonfigurujte nastavenie 19(29)-0-04 alebo 19(29)-0-05.
Inak signdl na Cistenie filtrov pride prili§ skoro.
NENASTAVUJTE timi¢e, ak je aktivované nastavenie
19(29)-0-04 alebo 05.

= Ak je ovlada¢ vypnuty, ked aktivujete nastavenie 19(29)-0-04
alebo 19(29)-0-05, konfiguracia sa zrusi. Po opatovnom zapnuti
ovladaca funkcia zacne od zaciatku.

= Nastavenie 19(29)-0-04 trvda medzi 1 a 6 minutami. Mbzete
skontrolovat, ¢&i bolo nastavenie vykonané uspesne, &i je
nastavenie pola zmenené na 0-01.

= Nastavenie 19(29)-0-05 trva medzi 3 a 35 minutami. Mozete
skontrolovat, & bolo nastavenie vykonané uUspesne, Ci je
nastavenie pola zmenené na 0-02.

INFORMACIE

Pri aktivovani nastavenia 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05 je
jednotka nastavena na obnovu tepla a ventilator je na
vysokych alebo mimoriadne vysokych otackach. Po
konfiguracii sa nastavenia vratia spat tak, aké boli pred
konfiguraciou.

= Tieto nastavenia mézete aktivovat LEN s Cistymi filtrami.

= U modelov 1500+2000 sa uistite, ze pokles tlaku v potrubi
hornych a spodnych jednotiek je vyvazeny.

= Funkcia sa spusti Ihned po vybere a zapnuti ovladaca.

« Nastavenie 19(29)-0-04 sa NEDA konfigurovat, ak je vonkajsia
teplota =-10°C, €o je mimo rozsahu prevadzky.

« Nastavenie 19(29)-0-05 sa NEDA konfigurovat, ak je vonkajsia
teplota <5°C. V takom pripade sa zobrazi chyba 65-03 a jednotka
sa zastavi. Zmerite nastavenie na 19(29)-0-04.

 Nastavenie sa NEDA konfigurovat, ak existujii upozornenia alebo
chyby.

= Ak sa pouzivaju booster ventilatory, mdéze konfigurovat LEN
nastavenie 19(29)-0-03.

= Mbzete konfigurovat nastavenia 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05 pre
viaceré jednotky s 1 ovladacom.

13.4 O ovladaci

13.41 Ovladaé¢ BRC1E53

POZNAMKA

Tento ovlada¢ NIE je dovoleny v kombinacii s vnatornymi
jednotkami EKVDX.

Precitajte si, prosim, navod pre ovlada¢ (BRC1E53), kde najdete
viac informacii.

Q -« 0

A
t en
\V4

)
L2 ® 4 B — i
\Y
b
a Tlacidlo prepinaca rezimu prevadzky
b Tlagidlo nastavenia otacok ventilatora alebo smeru

prudenia vzduchu

Tlacidlo Menu/Enter

Tlagidlo hore

Tlacidlo dole

Tlacidlo doprava

Tlagidlo dolava

Tlac¢idlo ON/OFF

Kontrolka prevadzky

Tlagidlo Zrusit

LCD (so zadnym osvetlenim)

e = TQ - ® QO

Zmena rychlosti vetrania
1 Stlacte tlacidlo Menu/Enter a zobrazte hlavné menu.

2 Na vyber vetrania stlacte tlacidlda Hore/Dole a stlate tlacidlo
Menu/Enter.

Hiavna ponuka 1/2
Smer prud. vzduchu

Indiv. smer pradu vzduchu

Rychle spustenie

Vetranie

Moznosti uspory energie

Plan

T vratit Nastavenie E3

3 Na vyber rychlosti vetrania stlacte tlacidla Hore/Dole a stlacte
tlacidlo Menu/Enter.

Vetranie

Prietok vetrania

ReZim vetrania

@vratit Nastavenie 53

4 Na zmenu nastavenia na Nizke alebo Vysoké stlacte tlaCidla
Hore/Dole a potvrdte stlatenim tlacidla Menu/Enter.

Vetranie
Prietok vetrania

vratit Nastavenie 3

Nastavenie rezimu vetrania

ReZim vetrania sa pouziva, ak NIE je potrebna klimatizacia alebo
vykurovanie, takZze su v prevadzke IBA jednotky vetrania s
rekuperaciou tepla.

1 Niekolkokrat stlacte tlacidlo volica rezimu prevadzky, kym sa
nezvoli rezim vetrania.

Navod na intalaciu a pouzitie
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13 Konfiguracia

Vetranie

e

Zmena rezimu vetrania
1 Stlacte tla¢idlo Menu/Enter a zobrazte hlavné menu.

2 Na vyber Vetranie stlacte tlacidla Hore/Dole a stlacte tlaCidlo

Menu/Enter.
Hlavna ponuka 1/2

Smer prud. vzduchu

Indiv. smer pridu vzduchu
Rychle spustenie
Vetranie

Moznosti tspory energie
Plan

& vratit Nastavenie s

3 Na vyber Rezim vetrania stlaéte tlacidla Hore/Dole a stlacte
tlacidlo Menu/Enter.

Vetranie

Prietok vetrania

ReZim vetrania

& vratit Nastavenie 5

4 Na vyber pozadovaného rezimu vetrania pouzite tlacidla Hore/
Dole. Viac informacii o rezimoch vetrania najdete v odseku
Rezimy vetrania v referenénom navode pre inStalatérov a
pouzivatelov.

Vetranie ro Energy Reclain Vent.

ReZim vetrania

Vetranie obtokom

S Vratit Nastavenie 3

Rezimy vetrania

Rezim vetrania mézete menit v hlavhom menu.

Rezim Popis

Pouzivanie informacii z klimatizacie
(klimatizacia, vykurovanie, ventilator
a nastavenie teploty) a ventilatorovej
jednotky vetrania s rekuperaciou
tepla (vnutorna a vonkajsia teplota),
rezim sa automaticky zmeni z
rezimu Vetranie s rekuperaciou tepla
na rezim Obtok (Bypass).

Rezim Auto

Rezim vetrania s Vonkajsi vzduch sa dodava do
rekuperaciou tepla (vetranie s |vnatra miestnosti po prechode prvku
rekuperaciou energie) vymennika tepla, priom sa teplo
vymiefia so spatne privadzanym
vzduchom z miestnosti.

Nastav.
-z
| 28
“

Treba vyGistit filter

Odstranenie zobrazenia ¢asu na €istenie filtra
1 Stlacte tlacidlo Menu/Enter.
2 Na vyber Reset indikatora filtra stlacte tlacidla Hore/Dole.
3 Stlacte tlacidlo Menu/Enter.

Vysledok: Vratite sa na zakladnu obrazovku. Ukazovatel Treba
vycistit filter sa viac nezobrazuje.

Hlavna ponuka 1/3
Smer prad. vzduchu

Indiv. smer pradu vzduchu
Rychle spustenie

Vetranie

Moznosti Uspory energie

T vratit Nastavenie 3
Chl.

Nastav.

all=| 28

O zobrazeniach chyb

V pripade chyby sa na zakladnej obrazovke zobrazi ikona chyby a
kontrolka prevadzky blika. Ak déjde k varovaniu, blika IBA ikona
chyby a kontrolka prevadzky NIE. Stlaéte tlacidlo Menu/Enter a
zobrazte kod chyby alebo varovanie a kontakiné informacie.

Chl. Nastav.

| 28c

al

|
<~ Chyba: stladte tlagidio Ponuka

( // .

Kaod chyby blikd a zobrazi sa kontaktna adresa a nazov modelu tak,
ako je uvedené nizSie. V tomto pripade sa skontaktujte s predajcom
ohladom kddu chyby.

Koéd Chyby:A1
Kontaktné informacie
0123-4567-8900

Vnitorny model---/000
Vonkaj$i model-—/000

Vratit

13.4.2 Ovlada¢ BRC301B61

Rezim Bypass Vonkajsi vzduch obchadza prvok
vymeny tepla. To znamena, ze
vonkajsi vzduch sa privadza do
vnutra miestnosti bez vymeny tepla
so spatne privadzanym vzduchom z
miestnosti.

Zobrazenie ¢asu na Cistenie filtra

Ak velmi klesne tlak filtra, objavi sa nasledovné hlasenie alebo ikona
v spodnej Casti zakladnej obrazovky: Treba vycistit’ filter alebo .
Filtre vygistte. DalSie informacie najdete v odseku "5 Udrzba a
servis" » 5].

@ POZNAMKA

Tento ovlada¢ NIE je dovoleny v kombinacii s vnutornymi
jednotkami EKVDX.

Pre nezavislé systémy rezim prevadzky spustenia, zastavenia a
nastavenia hodin ¢asovaCov NIE je mozny s tymto ovladacom
(BRC301B61). V takych pripadoch pouzite ovlada¢ klimatizacie
(BRC1ES3) alebo centralny oviadac.

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
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13 Konfiguracia
5 7 1 2 . . .
" " Rezim Vetranie s rekuperaciou tepla
( ) V tomto rezime vystupny vzduch prechadza cez prvok
b - N vymennika tepla, aby dosSlo k vetraniu s efektom vetrania s
HRV & é rekuperaciou tepla.
6 = ——— NG Obkrogny rezim
Thr ) o% &3} V tomto rezime vystupny vzduch NEPRECHADZA cez prvok
®‘§ FR;s:UP (g vymeny tepla, ale ho obchadza, aby doslo k vetraniu s efektom
- o & 8 Bypass (Obtok).
5  Zobrazenie spdsobu riadenia prevadzky: A
I Ak je prevadzka ventilatorovych jednotiek vetrania s
n [ g»é A 2 4 rekuperaciou tepla spojena s klimatizaciami, toto sa moéze
12 IH = @ o) 3 zobrazit na displeji. Ak sa toto zobrazi na displeji, ventilatorové
13 = v * A jednotky vetrania s rekuperaciou tepla NEMOZU byt zapnuté
10 IH & [ @ } 9 alebo vypnuté ovladaCom ventilatorovych jednotiek vetrania s
TEST oo, rekuperaciou tepla.
N J .
6  Zobrazenie pohotovostného rezimu prevadzky: O
% h _ Tato ikona zobrazuje, Ze je jednotka v rezime predbezna
1K N < dzk klimatizacia/predbezné vykurovanie. Spustenie jednotky sa
ontrolka prevadzky oneskori, kym sa neukon¢i predbezna klimatizacia/predbezné
Této’éervené hlavna kontrolka sa rozsvieti, ked je jednotka v vykurovanie.
pre\v/.adzke. ) ] . Predbezna klimatizacia/predbezné vykurovanie znamena, Ze
2 Tiagidlo prevadzky/zastavenia prevadzky ventilatorové jednotky vetrania s rekuperaciou tepla sa
Stlaéte toto tladidlo jedenkrat a jednotka sa spusti. Stlacte toto NESPUSTIA, pricom sa pripojené klimatizacie spustia,
tla¢idlo znova a systém sa zastavi. napriklad pred zaciatkom otvaracich hodin.
3 Tlacidlo zmeny rychlosti prudenia vzduchu V priebehu tejto doby sa znizi zataz klimatizacie alebo
Toto tladidlo pouZite na prepnutie pridenia vzduchu do rezimu vykurovania, aby sa miestnost dostala na nastavenu teplotu v
"B Low (Nizke), ""&" High (Vysoké), ""¥ FRESH UP" Low Sl
Fresh-up (Slabé osviezenie) alebo ""& FRESH UP" High Fresh- 7 Zobrazenie centréineho oviadania: (A
up (Silné osviezenie). Ak je k ventilatorovym jednotkam vetrania s rekuperaciou tepla
'1 pripojeny ovlada¢ klimatizacii alebo zariadeni pre centralne
L] ovladanie, mbze sa zobrazit tato ikona.
l Ak sa tato ikona zobrazi na displeji, ventilatorové jednotky
3 vetrania s rekuperaciou tepla NEMOZU byt zapnuté alebo
l vypnuté alebo pouzit funkciu hodin ovladacom ventilatorovej
o jednotky vetrania s rekuperaciou tepla.
| FRESH UP 8  Zobrazenie Gistenia vzduchového filtra
el
U FRESH UP Ak sa na displeji zobrazi "& ", vyCistte vzduchovy filter.
9  Tlacidlo resetovania signalu filtra
Ak sa toto zobrazenie NEZOBRAZUJE, objem vonkajsSieho ..
o . . ) 10 Tlacidlo kontroly
vzduchu  privadzaného do  miestnosti a  vzduchu .. . o
vychadzajliceho z miestnosti je rovnaky. Pouzite toto tlacidlo LEN pre udrzbu jednotky.
Pre rezim prevadzky "FRESH UP" (Osviezenie) 11 Tlagidlo planovacich hodin: /@@
= Ak je nastavené na "Privod Cerstvého vzduchu": Objem Toto tlaCidlo odblokuje alebo zablokuje planovacie hodiny.
vonkajSieho vzduchu privadzaného do miestnosti je vacési ako
vzduchu vychadzajuceho z miestnosti. To moéze pombct 12 Tlacidla nastavenia ¢asu:
zabranit zapachu a vlhkosti z kuchyn a zachodov, aby sa . .
dostali do miestnosti. Toto nastavenie je predvolené. 13 Tlacidlo programovania: /@
= Ak je nastavené na "Vystup cCerstvého vzduchu": Objem Ako nastavit’ hodiny
vzduchu vychadzajuceho z miestnosti je vacsi ako vzduchu ; .. ] ] .
privadzaného do miestnosti. Tento rezim prevadzky méze 1 Stlacte tlacidlo planovacich hodin.
zabranit zapachu v nemocnici a baktériam vo vzduchu, aby sa 2 Stladenim tlagidla nastavenia ¢asu nastavte ¢as.
dostali na chodby.
) y . B 3 Stlacenim tlacidla programovania nastavenie ulozite.
Viac o zmene tohto nastavenia najdete v zozname nastaveni v
referenénom navode pre inStalatérov a pouzivatelov. -
y navece pr ovap 13.4.3 Ovlada& BRC1H
4 Tlacidlo prepinania rezimu vetrania:

L3]

I(ﬂﬂ)

kot
J‘&@

(T Automaticky rezim

Snima¢ teploty jednotky automaticky prepina rezim prevadzky
jednotky do rezimu Bypass (Obtok) a vetrania s rekuperaciou
tepla.

INFORMACIE

Pozrite si, prosim, navod na instalaciu a pouzivatel'sku
referenénu priru¢ku pouzivatel'ského rozhrania BRC1H.

Navod na intalaciu a pouzitie

24

DAIKIN

VAM350~2000J*VEB*
Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
4P664011-1B — 2024.01



14 Uvedenie do prevadzky

14  Uvedenie do prevadzky

14.1 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
Po nainstalovani jednotky je potrebné najprv skontrolovat polozky

uvedené v zozname nizSie. Po vykonani vSetkych kontrol sa
jednotka MUSI zatvorit. Po zatvoreni jednotku zapnite.

14.2 Kontrolny zoznam po€as uvedenia
do prevadzky

(] Vykonanie skuSobnej prevadzky.

14.21 O skusobnej prevadzke

Po konceni inStalacie systému zapnite elektrické napajanie

D Preditajte si cely navod na instalaciu a prevadzku tak, ako ventilatorovych jednotiek vetrania s rekuperaciou tepla. Ako
je popisany vpriru€ke inStalatora a uzivatelskej uskuto€nit' skusSobnu prevadzku, néjdete v navode k ovladacu kazdej
prirucke. jednotky (ovlada¢ klimatizacie, centralna riadiaca jednotka atd'.).
Instalacia

]

Skontrolujte, €i je jednotka spravne nainstalovana, aby pri v . Y,
spustani jednotky nevznikal nadmerny hluk a vibracie. 1 5 OdStranovanle pI'OblemOV

(] Napajacie napitie
Na miestnom paneli napajania skontrolujte napajacie 15.1 Problémy rieSenia na zaklade
napatie. Napatie MUSI zodpovedat napétiu uvedenému ChybOVYCh kédov
na vyrobnom §titku jednotky.

[] Vedenie uzemnenia V pripade, Zze sa na displeji zobrazi kéd poruchy, poradte sa s

. < . L L . < predajcom, kde bola jednotka nakupena.
Uistite sa, Ze vodi¢e uzemnenia su zapojené spravne a ze
uzemnovacie svorky su dobre dotiahnuté. , . )
TTovecle SYorYy S22 . 1511 Koédy chyb: Prehfad

D Skuska izolacie hlavného elektrického obvodu
napajania Kéd® Popis
Pouzitim zariadenia megatester 500 V skontrolujte A Porucha EEPROM
!zolaény odpor najmer)ej 2 lYIQ pr'i napati 590 \% a5 Zaisteny rotor
jednosmernych  medzi  napatovymi  svorkami a —— — —
uzemnenim. Zariadenie megatester nepouzivajte pre H&-cc’  Nestabilné otacky ventilatora za minltu: porucha
prepojovacie vedenia. :gn;sl)gzgzc(l)stema filtra alebo porucha funkcie

-0-04/-05
Vnutorné zapojenie (29) -

L] AG-Z8  |Rychlost prudenia vzduchu VAM poklesla pod

Vizuélne skontrolujte skrifiu elektrickych komponentov a zakonnu hranicu (pri pouziti R32)®

itro jednotky, ¢i v nej nie st uvolnené pripojky al
vzglzgdfr?gc;lei‘trgké :ginnfn:rl:t uvofnené pripojky alebo AG-29  |Rychlost prudenia vzduchu VAM sa bliZi k zakonnej
3 e ponenty. hranici (pri pouziti R32)®

[] stup/vystup vzduchu AG-3 | Varovanie VAM pre pokles rychlosti prudenia vzduchu
Skontrolujte, i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je (pri pouziti R32)®
fj;lgrli(;\é?:y listami - papiera, lepenkou alebo inym RE Porucha elektrického napajania

; A Porucha nastavenia vykonu
Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie

L] i Chyba komunikacie ventilatora
Na s$titok na zadnej strane ¢elného panela zaznamenajte e — — —
datum instalacie v sdlade s normou EN60335-2-40 Lo Porucha snimaca motora ventilatora alebo riadiaceho
a udrzujte zdznam obsahu nastavenia(i) na mieste oviadaca ventilatora
instalacie. CH Varovanie snimaca CO,

] Poistky, isti¢e obvodov alebo istiace zariadenia U5 Chyba prenosu medzi jednotkou a ovladatom
Skontrolujte, &i poistky, isti¢e alebo lokalne nainstalované L Chyba prenosu medzi na}driav\denym (master) a
ochranné zariadenia maju velkost a typ 3pecifikovany v podriadenym (slave) oviadacom®
kapitole "12 Elektricka inStalacia" [» 12]. Uistite sa, ze A Chybne nainstalovany ovladaé
Ziadna poistka ani istiace zariadenie nie je premostena. s Opakovana centralna adresa

[] Zapojenie na mieste instalacie e Chyba prenosu medzi jednotkou a centralnym
Skontrolujte, &i su elektrické obvody na mieste instalacie ovladatom
nainstalované v stlade s pokynmi popisanymi v kapitole L_-35 |Chybna komunikacia medzi VAM a EKVDX
"12 Elektricka instalacia" [» 12], podla schémy zapojenia Py - . . . - -

a podra platnej legislativy. =1 Bolo aktivované externé ochranné zariadenie

. PR - - PR &4-0 | |Porucha termistora vnatorného vzduchu (R1T)

(] Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie
" ) L ) &4-02 | Termistor vnutorného vzduchu (R1T) mimo

Na Stitok na zadnej strane ¢elného panela zaznamenajte prevadzkového rozsahu
datum inStalacie v sulade s normou EN60335-2-80 — - —
a udrfufte zaznam obsahu nastavenia(i) na mieste 65-0 ! |Porucha termistora vonkajsieho vzduchu (R2T)
instalacie. 65-02 | Termistor vonkajsieho vzduchu (R2T) mimo

|:| EKVDX prevadzkového rozsahu

c_r>o H _0- x . . ~ s a
Ak je naindtalované EKVDX, poziite si tiez kapitolu 65-03 F,‘”l‘(k?'e 1?((2_?),(1 0‘}/ t°5 nie sil moné 2 dovodu
Uvedenie do prevadzky v navode na inStalaciu a nizke| vonkajse) teploty
prevadzku EKVDX. e Porucha suvisiaca s klapkou
VAM350~2000J*VEB* DAIKIN Navod na instalaciu a pouzitie

Ventilatorova jednotka vetrania s rekuperaciou tepla
4P664011-1B — 2024.01

25



16 Likvidacia

@V pripade kédu so sivym pozadim VAM stale pracuje. Co mozno
najskor jednotku skontrolujte a opravte.
Pri pripojeni k EKVDX a ak je aktivny bezpeénostny systém R32,
VAM méze zastavit svoju ¢innost.

® Tieto chybové kody st pouzitelné iba, ak je aktivny bezpecnostny
systém R32. Pozrite si navod na instalaciu a prevadzku EKVDX,
kde najdete viac informacii o odstrafiovani tychto chyb.

© Pri kombinacii s EKVDX nie su povolené podriadené (slave)
ovladace.

16  Likvidacia

@ POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

17  Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

» Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

171

Elektricki schému zapojenia je mozné najst zvonku servisného
krytu.

Schéma elektrického zapojenia

Legenda schém zapojenia:
A1P Karta s potlaenymi obvodmi

A2P Montazna skupina dosky s potlacenymi
obvodmi (ventilator) (VAM350~650)

A2P-A3P Montazna skupina dosky s potlacenymi
obvodmi (ventilator) (VAM800+1000)
A2P~AS5P Montéazna skupina dosky s potlacenymi

obvodmi (ventilator) (VAM1500+2000)
C7 Kondenzator (M1F)
F1U (A1P) Poistka (250 V, 6,3 A, T)
F2U (A2P) Poistka (250 V, 5 A, T) (VAM350~650)

F3U Poistka (250 V, 6,3 A, T)
(VAM800~2000)

F4U (A2P) Poistka (250 V, 6,3 A, T)
(VAM350~650)

HAP Hlavna kontrolka (servisny monitor —
zelena)

K*R Magnetickeé relé

L*R TImivka

M1D Motor (tImi¢)

M2D Motor (timi¢) (VAM1500+2000)

M1F Vstupny ventilator

M2F Vystupny ventilator

M3F Motor (ventilator vystupu vzduchu)
(vrch) (VAM1500+2000)

M4F Motor (ventilator vstupu vzduchu) (vrch)
(VAM1500+2000)

PS Zapnutie elektrického napajania

Q1DI Detektor lokalneho zemného zvodu
(<300 mA)

R* Odpor

RAT Termistor (vnutorny vzduch)

R2T Termistor (vonkajsi vzduch)

R3T Termistor (PTC)

S1C Koncovy spina¢ motora timi¢a

S2C Koncovy spina¢ motora timi¢a
(VAM1500+2000)

V1R Diédovy mostik

X1M (A1P) Svorka

X2M (A1P) Svorka (vonkajsi vstup)

X3M Svorka (elektrické napajanie)

Z1F Filter Sumu

zZ*C Filter Sumu (feritové jadro)

Dialkovy ovladaé¢

SS1 Voliaci prepinac

Konektor nadstandardnej vybavy

X14A Konektor (snimac CO,)

X24A Konektor (vonkajsi timi¢)

X33A Konektor (kontakt karty s potlatenym
obvodom)

X35A Konektor (elektrické napajanie karty s
potlaenym obvodom)

Symboly

W W-- Zapojenie na mieste instalacie

111 Svorky

[0Q. I3 Konektory

Ochrana uzemnenim

fan Nehluéné uzemnenie
Farby:

BLK Cierna

BLU Modra

BRN Hneda

GRN Zelena

ORG Oranzova

RED Cervena

WHT Biela

YLW Zlta

Preklad textu v schéme zapojenia

Anglicky Preklad

Notes Poznamky

X35A is connected when optional
accessories are being used, see
wiring diagram of this accessory

X35A je pripojené, ak sa pouziva
volitelné prisluSenstvo, pozrite
schému zapojenia tohto
prisluSenstva

An EKVDX unit and its
corresponding VAM-J* unit
should be connected to a
common power supply. Refer to
the installation manual of the
EKVDX unit for further details.

Jednotka EKVDX a jej prislusna
jednotka VAM-J* maju byt
spojené so spolo¢nym
elektrickym napajanim. Viac
podrobnosti najdete v navode na
inStalaciu jednotky EKVDX.

Transmission wiring

Prenosové vedenie

Ext. output - error state

Externy vystup - chybovy stav

Ext. output - R32 alarm

Externy vystup — alarm R32

Navod na intalaciu a pouzitie
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17 Technické udaje

Anglicky

Preklad

Caution when performing service
inside the el. compo. box

Pozor pri vykonavani servisu vo
vnutri skrine elektrickych
komponentov.

Caution for ELECTRIC SHOCK

Pozor pri ZASIAHNUTI
ELEKTRICKYM PRUDOM

Do not open the el. compo. box
cover for 10 minutes after the
power supply is turned off.

10 minut po vypnuti elektrického
napajania neotvarajte kryt
elektrickej skrine.

After opening the el. compo. box,
measure (on A1P~A5P) the
points shown at the right with a
tester and confirm that the
voltage of the capacitor in the
main circuit is less than DC50V.

Po otvoreni skrine elektrickych
komponentov suciastkami
zmerajte (na A1P~AS5P) body
zobrazené vpravo skusackou a
overte, Ci je napatie
kondenzatora v hlavhom obvode
mensie ako 50V=.

Measuring points for voltage

Body merania napatia

Printed circuit board

Karta s potlacenymi obvodmi

17.2  Priestor pre udrzbu

A

- S

|

|

|

a |

|

B |

|

|

|

| |

g

! 150-250 !

| ° |

i L (5

(R)t >50 o)

(mm)
a Priestor pre udrzbu
Modely A B

VAM350+500 900 mm 675 mm

VAM650 1100 mm 700 mm

VAMB800~2000 1100 mm 850 mm
VAM350~2000J*VEB* DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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